
한국어 캄보디아어 

2주간(8.16~) 서울·경기지역 

사회적 거리두기 2단계 격상 

ក្រុងសេអ ៊ូល · តំបន់គ្យង់គី្ ដំណារ់កាលទី២ ននការរក្សាគម្លា ត 

ឱ្យនៅឆ្ងា យពីគ្នា នៃេងគម ២េប្តា ហ៍ចាប់ពី(នងៃទី១៦ ខែេីហ ~) 
서울시와 경기도의 주민들께서는 

앞으로 2주간은 모임이나 외출을 삼가시고, 
꼭 필요한 외출 외에는 집에 머물러 주실 것을 부탁드립니다. 

ក្បជាជនសៅទីក្រុងសេអ ៊ូល និង សែតាគ្យង់គី្ េ៊ូមសមត្តា ស ៀេវាងការជួបជ ំ  
ឬ ស ញសៅសក្ៅរន ងរយៈសពលពីរេប្តា ហ៍ ក្តវូស្នន រ់សៅរន ងផ្ទះ សលើរខលង 

ខតអនរខដលចំាប្ត ់ក្តូវស ញសៅសក្ៅ។ 

1. 집합·모임·행사* 자제 권고 *실내 50인, 실외 100인 이상 
១. រាល់ការក្បម៊ូលផ្ា ំ·ការជួបជ ំ·ក្ពឹតាិការណ៍នានា* ក្តវូរំណត់ ំនួនអនរ ៊ូលរមួ 
*សៅខាងរន ងអាគារ ៥០នារ់ និងខាងសក្ៅអាគារ សលើេពី១០០នារ់ 

2. 클럽 등 일부 고위험시설 추가 방역 수칙 의무화 
២. បខនែមកាតពវរិ ចននវធិានការទប់ស្នា ត់ការររីរាលដាលដល់រខនែងខដលមាន 
ហនិភ័យែពេ់ ដ៊ូ ជា រែឹប។ល។ 

3. 위험도가 높은 다중이용시설* 핵심 방역수칙 준수 의무화 
*학원, 결혼식장, 장례식장, 영화관, 목욕탕 등  

៣. រខនែងសក្បើក្ប្តេ់សក្ ើនក្បសភទខដលមានហនិភ័យែពេ់* ក្តូវសគារពត្តមវធិាន 
ការទប់ស្នា ត់ ននការររីរាលដាលជាកាតពវរិ ច *ស្នែ ប័នអប់រ,ំ ស្នលអាពាហ៍ពិពាហ៍,  
ពិធីប ណយេព, សរាងរ ន, រខនែង ង៊ូតទឹររមួ។ល។ 

4. 실내 국공립시설 이용인원 제한 ៤. រំណត់ ំនួនមន េសខដលសក្បើក្ប្តេ់មសធោប្តយស្នធារណៈរន ងអាគារ 

5. 스포츠 행사 무관중 경기 전환 ៥. ព្ពឹតតិការណ៍កី្សឡា បាៃប្តូរនៅនោយគ្នា ៃអនរ ៊ូលរមួទេសនា 

6. 학교 원격수업 전환 권고 집단발생 지속 발생한 시·군·구 
៦. ការផ្ទ ះស ើងជាបនាបនាទ ប់ ក្រុង·សែតា·ស្េរុ ផ្ាល់អន ស្នេន៍ឱ្យបា៊ូរសៅថ្នន រ់ពី 
 មាៃ យស្នលាសរៀន 

7. 기관·기업 유연·재택근무 등을 통해 근무인원 제한 권고 
៧. ការខណនំារន ងការរំណត់ ំនួនប គ្គលិរត្តមរយៈ ស្នែ ប័ន·េហក្គាេខដល 
អា បត់ខបនប្តន·សធវើការសៅផ្ទះ 

<이 번역은 다누리콜센터1577-1366에서 하였습니다.> <ការបរខក្បសនះ គឺ្សធវើស ើងសៅមជឈមណឌ លក្បឹរាត្តមទ៊ូរេ័ពទដាន៊ូរ ី១៥៧៧-១៣៦៦> 
 


